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HRV: UPOZORENJE! SK: UPOZORNENIE! BG: BHUMAHWE! RO: AVERTISMENT! UA: YBATA! EST: ETTEVAATUST! LT: DEMESIO! LV: BRIDINAJUMS! AR: 1532

D: Erstickungsgefahr. Verschluckbare Kleinteile! Dieses Spielzeug erzeugt Lichtblitze, die bei anfélligen Personen e‘)ileptische Anfélle ausldsen konnen. Informationen bitte aufbewahren. GB: Choking hazard! Small parts! This toy produces flashes that may trigger epilepsy in sensitised individuals. Please keep this information.

F: Danger d'étouffement. Présence de piéces de petite taille susceptibles d'étre avalées! Ce jouet produit des flash lumineux susceptibles d'entrainer des crises d‘épilepsie chez les personnes photosensibles. Veuillez conserver les informations. I: Rischio di soffocamento. Piccole parti! Questo giocattolo produce effetti luminosi che

possono scatenare reazioni epilettiche negli individui predisposti. Conservare le informazioni. NL: Gevaar voor verstikking. Kleine onderdelen die ingeslikt kunnen worden! Dit speelgoed genereert flitslicht dat epilepsie kan veroorzaken bij hiervoor gevoelige personen. Informatie s.v.p. bewaren. E: Peligro de asfixia. jPiezas pequefias que
pueden tragarse! Este juguete produce destellos que pueden desencadenar epilepsia en personas sensibles. Conservar las informaciones. P: Perigo de asfixia. Pecas pequenas que podem ser engolidas! Este brinquedo produz flashes (1(ue podem ativar eﬁisédios de epilepsia em pessoas sensiveis. Por favor, gurdar estas informacdes.
DK: Kvaelningsfare. Smadele som kan sluges! Dette legetaj producerer blink, der kan give et eﬁilepsianfald hos falsomme personer. Opbevar informationer. S: Risk att kvavas. Smadelar som kan svéljas! Denna leksak producerar blixtar som kan trigga epilepsi hos kénsliga personer. Varvénliﬂ och spara informationen. FIN: Tukehtumisvaara.
Pienid nieltavissa olevia osia! Tama lelu tuottaa valahdyksia, jotka voivat laukaista elglilepsian erkilla henkil6illa. Sdilyta tiedot. N: Fare for kvelning. Smé deler som kan svelges! Dette leketoyet blinker som kan utlgse eEiIepsi hos sensibiliserte individer. Vennligst opﬁbevar informasjonene. H: Fulladasveszély. Lenyelhetd apro alkatrészek! Ez
ajdték villogo fényt ad ki, amely epilepszidt vdlthat ki erre érzékeny személyekben. Kérjik, 6rizze meg az informaciokat. Tisztitdsa: elemes jdtékok esetén szdraz ruhaval, mdanyag jdtékoknal langyos, szappanos vizzel. CZ: Nebezpedi uduseni. Malé Casti nesmi byt spolknuty a vdechnuty. Tato hracka produkuje zablesky, které mohou u citlivych
jedincii vyvolat epilepsii. Informace prosim uschovejte. PL: Niebezpieczenstwo udfawienia sig. Drobne elementy moga zostag potknigte! Zabawka wytwarza rozblyski, ktére u osob f)odatnych moga wywotac epilepsje. Prosze zachowac niniejsze informagje. GR: Kivduvog aopuéiac. Mikpd e{uptﬁ%am mov propei va katamoBoiv! To mayvidt
uTO exmepmeL AGpYelC ot omoieq UMopolY va eMQEPOVY EMANTTIKEC KPIOELC O dm“a pe evaoBnoia. Napakaheiobe omwe dratnprioete Tic Mnpogopieg. TR: Bogulma tehlikesi. Yutulabilir kiiciik g)argalar! Bu oyuncak hassas kisilerde epilepsi nobetini tetikleyebilecek sekilde yanip soner. Liitfen bu bilgileri saklaynniz. SI: Nevarnost zadusitve.
Majhni deli, kig’ih otroci lahko pogoltnejo! Ta igraca proizvaja svetlobne ucinke, ki lahko sproZijo epileﬂsijo pri obcutljivih posameznikih. Prosimo, shranite informacije. HRV: Opasnost od ﬁu§enja. itni dijelovi koji se mogu progutati! Ova igracka stvara trepereca svjetla koja mogu prouzrociti epilepticke napadaje u osjetljivih osoba. Molimo Vas
da sacuvate informacije. SK: Nebezpecenstvo udusenia. Malé kusky, ktoré mozu byt prehltnuté! Tato hracka vytvéra zablesky, ktoré mézu u senzibilizovan?’/ch 0s0b vyvolat epilepsiu. Uschovajte prosim informécie. BG: OnacHoct ot 3a,q¥)masaue. Manku yacTu, KouTo Morat ia ce norbaHar! irpaukarta e C NpUMUTBaLLM CBETANHM, KOUTO MOraT
[a aKTMBMPAT enunencus npu yyBCTBUTENHM inua. Mona 3anasete udopmaumata. RO: Pericol de asfixiere. Piese de mici dimensiuni ce pot fi inghitite! Aceastd jucdrie produce blituri care pot declansa epilepsie la persoanele sensibile. Va rugdm sa pastrati informatiile. Descriere: Jucarie. UA: Hebe3neka 3aanxHytuca! Hebe3sneka: api6Hi
AeTani! LA irpaluka BAAE cnanaxu CBITNa, AKi MOXYTb CpUYUHUTY eninencilo B uyTanBIX Ntopeii. Mpocumo 36epertv inpopmadito. EST: Limbumise oht. Limbumisoht: véikesed osad! Manguasi tekitab séhvatusi, mis véivad tundlikel inimestel epilepsiahoogusid esile kutsuda. Palun hoidke see teave alles. LT: Pavojus uzdusti. Uzdusimo

D: ACHTUNG! GB: WARNING! F: ATTENTION! I: AVVERTENZA! NL: WAARSCHUWING! E: jADVERTENCIA! P; ATENCAO! DK: ADVARSEL! S: VARNING! FIN: VAROITUS! N: ADVARSEL! H: FIGYELMEZTETES! CZ: UPOZORNENI! PL: OSTRZEZENIE! GR: NPOEIAOMOTHZH! TR: UYARI! SI: OPOZORILO! '@)

pavojus dél smulkiy detaliy! Sis Zaislas Zybsi, o tai jautriems asmenims gali sukelti epilepsijos priepuolj. Sios informacijos neimeskite. LV: Pastav nosmaksanas briesmas. Aizri3anas risks mazo detalu dél! St rotallieta rada atri mirgojosas gaismas, k
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D: Batterien nur fiir Testzwecke enthalten.

GB: Batteries are for demonstration purposes only.

F:  Les piles sont fournies pour la démonstration uniquement.
I:  Pile contenute a solo scopo dimostrativo.

NL: Batterijen zitten er alleen in om te testen.

E:  Laspilas contenidas solo sirven para comprobar el funcionamiento.
P:  Pilhas contidas s6 para fins de apresentacao.

DK: Batterierne er kun til demonstrationsbrug.

S:  Medftljande batterier ar endast for testandamal.

FIN: Sisaltad paristot ainoastaan kokeilutarkoitukseen.

N:  Inneholder kun batterier for test.

H:  Azelemek csak bemutatdsi célra szolgdlnak.

CZ:  Obsahuje baterie jen pro testovaci spusténi.

|+ 1,5VR03/AMA —

— 1,5VR03/AAA + ]

© 2X1,5VR03/AAA

PL: Baterie tylko do celow demonstracyjnych.

GR: [epiéyel pmatapieg uovo yia SoKIpaoTIKOUG OKOmOU.
TR: Icindeki piller yalnizca deneme amaclidir.

SI:  Vesebuje baterije, ki so izklju¢no namenjene testiranju.
HRV: Sadrzi baterije iskljucivo u svrhu testiranja.

SK:  Batérie st sicastou len pre testovacie Ucely.

BG: batepuure ca camo c npo6Ha uen.

RO: Bateriile sunt continute numai in scop de testare.

UA:  batapeiiKu BCTaHOBNEHO BUHATKOBO 1A MIePeBipKY irpaLLku.
EST: Patareid on kaasas ainult testimiseks.

LT:  Baterijos pridedamos tik testavimui.

LV:  Baterijas ir tikai testa nolikam.

AR:  laas dslll 25 pohed wbladl

as sensibilizétam personam var izraisit epilepsiju. Ludzu, uzglabajiet informaciju.
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D: Bedeutung des Symbols auf dem Produkt, der Verpackung oder Gebrauchsanleitung. Elektrogerate sind
Wertstoffe und gehoren am Ende der Laufzeit nicht in den Hausmiill! Helfen Sie uns bei Umweltschutz und
Ressourcenschonung und geben Sie dieses Gerat unentgeltlich bei den entsprechenden Riicknahmestellen/
Héndlern ab. Fragen dazu geantwortet Ihnen die fiir die Abfallbeseitigung zustandige Organisation oder Ihr
Fachhandler. Der Endnutzer ist fiir das Loschen personenbezogener Daten der zu entsorgenden Altgerdte
selbst verantwortlich Wichtige Informationen — bitte aufbewahren! Verwenden Sie ausschlieBlich die dafiir
festgelegten Batterien! Legen Sie sie so ein, dass die positiven und negativen Pole an der richtigen Stelle sind!
Werfen Sie verbrauchte Batterien nicht in den Haushaltsmill, sondern bringen Sie sie zu einer Sammelstelle
oder entsorgen Sie sie bei einem Sondermiilldepot. Entfernen Sie leere Batterien aus dem Spielzeug. Nicht
wiederaufladbare Batterien diirfen nicht aufgeladen werden. Wiederaufladbare Batterien sind vor dem Auf-
laden aus dem Spielzeug herauszunehmen. Wiederaufladbare Batterien diirfen ausschlieBlich unter der
Aufsicht von Erwachsenen aufgeladen werden. Verwenden Sie keine unterschiedlichen Typen von Batterien
und setzen Sie nicht gleichzeitig neue und gebrauchte Batterien ein. SchlieBen Sie die Verbindungsstege
nicht kurz. Mischen Sie nicht neue und alte Batterien. Mischen Sie nicht Alkali-, Standard- (Kohle-Zink) und
wiederaufladbare Batterien. ACHTUNG: Gebrauchte Batterien sind sofort zu entsorgen. Neue und gebrauchte.
Batterien von Kindern fernhalten. Sofort einen Arzt aufsuchen, wenn der Verdacht besteht, dass Batterien
verschluckt oder in einen Korperteil eingefiihrt wurden. Informationen bitte aufbewahren. GB: The meaning
of the symbol on the product, packaging or instructions. Electrical appliances are valuable products and
should not be thrown in the dust bin when they reach the end of their serviceable life! Help us to protect the
environment and conserve resources and bring this device to a corresponding disposal point/dealer free of
charge. For disposal-related queries, contact the organisation responsible for waste disposal or your specialist
retailer. The end user is responsible for deleting personal data on old devices. Important information —
please retain! Only use the batteries specified! Put positive and negative pole in the right place! Do not throw
away used batteries in the household garhage, but only give them to the collection station or dispose of them
at a special garbage depot. Remove empty batteries from the toy. Non-rechargeable batteries must not be
recharged. Before charging remove rechargeable batteries from the toy. Rechargeable hatteries must be char-
ged under adult supervision only. Do not use different types of batteries and do not mix new and used batte-
ries. The supply terminals are not to be short-circuited. Do not mix old and new batteries. Do not mix alkaline,
standard (carbon-zinc), or rechargeable batteries. WARNING: Dispose of used batteries immediately. Keep
new and used batteries away from children. If you think batteries might have been swallowed or placed in-
side any part of the body, seek immediate medical attention. Please keep this information. F: Signification du
symbole sur le produit, 'emballage ou le mode d'emploi. Les appareils électriques sont des biens potenti-
ellement recyclables et ne doivent pas étre jetés avec les ordures ménageéres a la fin de leur cycle de vie!Aidez-
nous a protéger I'environnement et a préserver les ressources en rapportant gratuitement cet appareil a un
point de collecte/revente dédié. Demandez conseil auprés de la déchetterie ou du magasin dans lequel vous
avez acheté I'appareil. L'utilisateur final est responsable de la suppression des données a caractére personnel
contenues dans |'appareil mis au rebut. Informations importantes — a conserver ! Utilisez uniquement les
piles prévues a cet effet! Les piles ou accumulateurs doivent étre mis en place en respectant la polarité. Ne
jetez pas les piles usagées dans votre poubelle domestique mais apportez-les a un lieu de collecte. Les piles
ou accumulateurs usés doivent étre enlevés du jouet. Les piles ne doivent pas étre rechargées. Les accumula-
teurs doivent étre enlevés du jouet avant d" étre chargés. Les accumulateurs doivent étre chargés uniquement
sous le controle d"un adulte. Les différents types de piles ou accumulateurs ou des piles ou accumulateurs
neufs et usagés ne doivent pas étre mélangés. Les bornes d"une pile ou d*un accumulateur ne doivent pas
étre mises en court-circuit. Ne mélangez pas des piles neuves avec des anciennes. Ne mélangez pas piles al-
calines, piles standard (carbone-zinc) et piles rechargeables. ATTENTION: Mettre immédiatement au rebut les
piles ou accumulateurs usagés. Tenir les piles ou accumulateurs neufs et usagés hors de la portée des enfants.
Si des piles ou accumulateurs ont pu étre ingérés ou placés a I'intérieur d'une partie quelconque du corps,
contactez immédiatement un centre anti poison.Veuillez conserver les informations. I: 11 simbolo del casso-
netto barrato apposto sul prodotto, sulla confezione o nelle istruzioni per I'uso indica la necessita di smaltire
in modo adeguato il prodotto stesso. Gli apparecchi elettrici ed elettronici (AEE) sono prodotti riciclabili e
quindi, al termine del loro ciclo di vita, non devono essere gettati tra i rifiuti domestici ! Aiutaci a proteggere
I'ambiente e a salvaguardare le risorse consegnando questo dispositivo a titolo gratuito presso i punti di rac-
colta/rivenditori competenti. Lorganizzazione responsabile dello smaltimento dei rifiuti o il rivenditore spe-
cializzato risponderanno a qualsiasi domanda. L'utente finale & responsabile della cancellazione dei dati
personali dai vecchi dispositivi da smaltire. Informazioni importanti da conservare! Utilizzare esclusivamente
le apposite pile! Inserire le pile con i poli positivi e negativi nel verso giusto! Non gettare le pile usate nei rifi-
uti domestici, ma portarle in un luogo di raccolta o gettarle in una discarica per rifiuti speciali. Le batterie
scariche devono essere rimosse dal giocattolo. Le pile non ricaricabili non vanno caricate. Le pile ricaricabili
vanno estratte dal giocattolo prima della ricarica. Le pile ricaricabili devono essere ricaricate solo sotto la
sorveglianza di adulti. Non utilizzare tipi diversi di pile e non inserire contemporaneamente pile nuove e
usate. | morsetti di alimentazione non devono essere cortocircuitati. Non mischiare pile nuove e vecchie. Non
mischiare pile alcaline, standard (zinco-carbone) e ricaricabili. AVVERTENZA! Smaltire immediatamente le
batterie scariche. Conservare le batterie nuove e usate fuori dalla portata dei bambini. Se si ritiene che le
batterie siano state ingerite o siano penetrate all'interno del corpo, contattare immediatamente un medico.
Conservare le informazioni. NL: Betekenis van het symbool op het product, de verpakking of gebruiksaanwij-
zing. Elektrische apparaten zijn waardevolle producten en horen aan het einde van hun levensduur niet bij
het huisvuil! Help ons bij de bescherming van het milieu en het ontzien van ressources en geef dit apparaat
gratis af bij de betreffende inleverpunten/dealers. Viragen hieromtrent worden beantwoordt de voor afval
verantwoordelijke organisatie of uw speciaalzaak. De eindgebruiker is zelf verantwoordelijk voor het verwij-
deren van persoonsgegevens van af te voeren uitgediende apparaten. Belangrijke informatie — a.u.b. bewa-
ren! Gebruikt u uitsluitend de daarvoor voorgeschreven batterijen! Plaatst u ze zo, dat de positieve en de ne-
gative pool zich op de juiste plaats bevinden! Gooit u gebruikte batterijen niet bij het huishoudelijk afval,
maar brengt u ze naar een verzamelplaats of geeft u ze af bij een depot voor speciaal afval. Verwijdert u lege
batterijen uit het speelgoed. Niet heroplaadbare batterijen mogen niet opgeladen worden. Heroplaadbare
batterijen dienen voér het opladen uit het speelgoed te worden gehaald. Heroplaadbare batterijen mogen
uitsluitend onder toezicht van volwassenen worden opgeladen. Gebruikt u geen verschillende soorten batte-
rijen en plaatst u niet tegelijk nieuwe en gebruikte batterijen. Sluit u de verbindingsstukken niet kort. Gebru-
ikt u geen nieuwe en oude batterijen door elkaar. Gebruikt u geen alkali-, standaard- (kool-zink) en hero-
plaadbare batterijen door elkaar. WAARSCHUWING: Voer gebruikte batterijen direct af. Houd nieuwe
batterijen en gebruikte batterijen uit de buurt van kinderen. Als u denkt dat een batterij werd ingeslikt of in
een lichaamsopening werd geplaatst, dient u onmiddellijk contact op te nemen met een arts. Informatie
s.v.p. bewaren. E: Significado del simbolo en el producto, el embalaje o las instrucciones de uso. jLos electro-
domésticos son objetos de valor y, al final de su vida dtil, no deben tirarse a la basura doméstica! Ayddenos a
proteger el medio ambiente y cuidar los recursos, entregando este aparato gratuitamente en los centros de
recogida o distribuidores correspondientes. Si tiene alguna pregunta al respecto, dirfjase a la organizacion
encargada de la eliminacion de residuos en su localidad o a su distribuidor especializado. EI usuario final es
responsable de borrar los datos personales de los aparatos usados antes de su eliminacién. Informacién im-
portante: jConservar! jNo utilice otras pilas que las pilas designadas! jInstale las pilas, fijandose en la posicion
correcta de los polos positivos y negativos! No se deshaga de las pilas usadas arrojandolas a la basura domé-
stica, entré(]]uelas en los lugares previstos para su reco?ida o eliminelas en un depdsito para basura especial.
Retire las pilas descargadas del juguete. No recargue pilas no recargables. Las pilas recargables deben retirar-
se del juguete antes de cargarlas. Las pilas recargables deben cargarse sélo bajo la supervision directa de una
persona adulta. Utilice sélo pilas del mismo o equivalente tipo y no instale pilas viejas y pilas nuevas al mismo
tiempo. No cortocircuite las almas de union. No mezcle pilas nuevas con pilas viejas. No mezcle pilas alcalinas,
estandar (zinc-carbon) y acumuladoras. ADVERTENCIA: Deseche las pilas usadas de inmediato. Mantenga las
pilas nuevas y usadas fuera del alcance de los nifios. Si piensa que alguien ha ingerido una pila, o se la ha in-
troducido en alguna parte del cuerpo, consulte con un médico inmediatamente. Conservar las informaciones.
P: Significado do simbolo no produto, na embalagem ou nas instrugdes de utilizacao. Os aparelhos eléctricos
sa0 materiais recicldveis e ndo pertencem ao lixo doméstico no final da vida! Ajude-nos a proteger o ambien-
te e a conservar os recursos e devolva este aparelho gratuitamente nos pontos de recolha/distribuidores
adequados. As dividas sobre este assunto podem ser respondidas pela entidade responsavel pela eliminacao
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de residuos ou pelo seu revendedor especializado. 0 utilizador final é responsével pela eliminagdo dos dados
pessoais dos residuos do equipamento a eliminar. Informacdes importantes - por favor, guardar! Utilize exclu-
sivamente as pilhas recomendadas! Coloque-as de forma a que os pélos positivos e negativos se encontrem
na posicao correcta! Nao deite as pilhas gastas no lixo doméstico, mas coloque-as num posto de recolha de
pilhas ou elimine-as num depdsito de lixo especial. Retire as pilhas gastas. As pilhas ndo recarregaveis nao
podem ser carregadas. As pilhas recarregéveis devem sao retiradas do jogo antes de serem carregadas. As
pilhas recarregdveis s6 devem ser carregadas exclusivamente sob a vigilancia de adultos. Nao utilize tipos de
pilhas diferentes e ndo coloque pilhas novas e usadas em simultaneo. Nao ligue as patilhas de conexao em
curto-circuito. Nao misture pilhas novas com antigas. Nao misture pilhas alcalinas, padrao (carvdo-zinco) e
recarregdveis. AVISO: Elimine as pilhas usadas imediatamente. Mantenha as pilhas novas e usadas afastadas
de criancas. Se suspeitar que as pilhas foram engolidas ou inseridas em qualquer parte do corpo, consulte
imediatamente um médico. Por favor, gurdar estas informagdes. DK: Betydningen af symbolet pa produktet,
indpakningen eller brugsvejledningen. Elektroapparater er vaerdistoffer og harer ved slutningen af deres le-
vetid ikke i husholdningsaffaldet! Hjlp os med miljgbeskyttelse og ressourcebevarelse, og videregiv uden
beregning dette apparat til de relevante genbrugssteder/forhandlere. Spargsmal i den forbindelse besvares
af den organisation, der star for affaldshortskaffelsen, eller af din faghandler. Slutbrugeren er selv ansvarlig
for sletning af personrelaterede data i forbindelse med de udtjente apparater. Vigtige informationer — opbe-
var venligst! Anvend udelukkende de dertil beregnede batterier! Leeg dem sadan i, at de positive og negative
pooler vender rigtigt! Kast ikke brugte batterier i husholdningsaffaldet, men aflever dem pa et sammelsted,
eller bortskaf dem hos et specialaffaldsdepot. Fiern brugte batterier fra legetgjet. Ikke genopladelige batte-
rier ma ikke genoplades. Genopladelige batterier skal tages ud af legetajet inden opladningen. Genoplade-
lige batterier ma udelukkende oplades under opsyn af voksne. Anvend ikke batterier af forskellig type, og
benyt ikke samtidigt nye og brugte batterier. Kortslut ikke forbindelsesbroerne. Bland ikke nye og gamle
batterier. Bland ikke alkaliske-, standard- (kul-zink) og genopladelige batterier. ADVARSEL: Bortskaf straks
brugte batterier. Nye og brugte batterier opbevares utiIgaenEeIigt for bern. Hvis du mener, at batterier er
blevet slugt eller puttet ind i abninger i kroppen, skal der straks seges laege. Opbevar informationer. S: Sym-
bolens betydelse pa produkten, forpackningen eller bruksanvisningen. Elektriska apparater innehaller ater-
vinningshara dmnen och far efter nyttjandet inte kastas som hushallsavfall! Hjdlp oss att skydda miljdn och
spara resurser genom att lamna in denna enhet pd relevanta insamlingsstallen/aterforsaljare utan kostnad.
Organisationen som ansvarar for avfallshanteringen eller din aterforsaljare svarar pa alla eventuella fréEor.
Slutanvandaren &r ansvarig for att radera personuppyifter pa de gamla enheterna som ska kasseras. Viktig
information - sparas! Anvénd enbart de harfor avsedda batterierna! Ligg i dem sa att de positiva och negati-
va polerna ligger riktigt! Kasta inte anvanda batterier i hushallssoporna, utan lamna in dem pa insam-
lingsstéllen eller deponier for farligt avfall. Tag ut tomma batterier ur leksaken. Man far inte ladda upp icke
uppladdningsbara batterier igen. Uppladdningsbara batterier maste tas ut ur leksaken innan de laddas upp
och far baraladdas upp under uppsikt av vuxna. Anvand inte olika battrityper tillsammans och sétt inte i nya
och anvdnda batterier samtidigt. Kortslut inte anslutningarna. Blanda inte nya och gamla batterier. Blanda
inte alkaliska, standard (kol-zink) och uppladdningshara batterier. VARNING: Kassera anvanda batterier
omedelbart. Hall nya och begagnade batterier borta fran barmn. Om du tror att batterier kan ha svalts eller place-
rats i nagon del av kroppen ska du omedelbart soka Iakare. Var vanlig och spara informationen. FIN: Tuotteessa,
pakkauksessa tai kayttohjeessa olevan symbolin merkitys. Sahkolaitteet ovat hydtyjatettd, eikd niita tulisi kayt-
toikansd paatyttya hdvittda talousjétteiden joukossa! Auta meitd suojelemaan ymparistda ja sadstdmaan luon-
nonvaroja toimittamalla laite maksutta asianmukaiseen kerdyspaikkaan/jalleenmyyjalle. Asiaa koskeviin
kysymyksiisi vastaavat jatteiden kdsittelystd vastaava organisaatio tai jalleenmyyjdsi. Loppukayttdjd on itse
vastuussa henkilokohtaisten tietojen poistamisesta vanhasta laitteesta. Tarkeita tietoja — ole hyva ja sailyta!
Kayttdkaa ainoastaan soveltuvia paristoja! Asettakaa ne paikoilleen niin, ettd plus- ja miinusnavat ovat oi-
keilla paikoillaan! Alkdd heittako kaytettyja paristoja kotitalousﬂ'a‘tteiden joukkoon, vaan viekdd ne niille
tarkoitettuun kerdyspisteeseen tai toimittakaa ne ongelmajatteille tarkoitettuun paikkaan. Poistakaa tyhjét
paristot leikkikalusta. Alkad ladatko kertakdyttdparistoja. Ladattavat paristot tulee poistaa leikkikalusta en-
nen latausta. Ladattavia paristoja saa ladata ainoastaan aikuisen henkilon valvonnassa. Alkdd kayttako erilai-
sia paristotyyppejd sekaisin dlkadka asentako uusia ja vanhoja paristoja laitteeseen samanaikaisesti. Alkdd
aiheuttako paristokoteloon oikosulkua. Alkda kayttako uusia ja vanhoja paristoja samanaikaisesti. Alkad
kayttako alkali-, standardi- (hiili-sinkki) ja ladattavia paristoja sekaisin. VAROITUS: Havitd paristot heti. Pida
uudet ja vanhat paristot lasten ulottumattomissa. Jos arvelet, ettd paristoja on nielty, tai joutunut johonkin
kehon osaan, hakeudu heti ladkérin vastaanotolle. Silyta tiedot. N: Betydningen av symbolet pa produktet,
emballasjen og bruksveiledningen. Elektroapparater inneholder verdifulle stoffer som ikke horer hjemme i
det vanlige bosset nar de er gamle og utslitte! Hjelp oss med a ta vare pa miljget og spare ressurser og lever
denne enheten kostnadsfritt til de riktige innsamlingsstedene/forhandlerne. Organisasjonen som er ansvar-
lig for avfallshandtering eller din fagforhandler gir svar pa eventuelle sparsmal. Sluttbrukeren er selv ansvar-
lig for 4 slette personopplysninger pd de gamle enhetene som skal kastes. Viktig informasjon - mé& oppbe-
vares! Bruk kun de passende batteriene! Legg de inn slik at de positive og negativene polene er pa riktig plass!
Ikke kast brukte batterier i husholdings avfallet, men lever dem inn pa et spesialdeponi. Fjern tomme batte-
rier fra leketoyet. Batterier som ikke kan opplades ma ikke lades opp. Batteriene ma tas ut av leketayet for
opplading. Gjenopplading av batterier ma kun foretas under oppsikt av voksne. Ikke bruk forskjellige typer
batterier, det ma heller ikke brukes nye og brukte batterier samtidig. Forbindelsledningene ma ikke kortslut-
tes. kke bland sammen alkali-, standard- (kull-sink) og oppladbare batterier. ADVARSEL: Kast brukte batte-
rierumiddelbart. Hold nye og brukte batterier borte fra barn. Hvis du tror at batterier kan ha blitt svelget eller
plassert inne i noen kroppsdel, ma du gyeblikkelig oppsgke lege. Vennligst oppbevar informasjonene. H: A
terméken, a csomagoldson vagy a hasznalati Gtmutaton taldlhatd jel magyarazata. Az elektromos késziilékek
értékek, tehat a palyafutdsuk végén nem a hdztartdsi hulladékba valdk!Segitsen nekiink a kdrnyezetvéde-
lemben és az erdforrdsok megdrzésében, és téritésmentesen adja le ezt a késziiléket a megfeleld
gy(jtdpontokon/iizletekben. Az ezzel kapcsolathan felmeriilé kérdéseit a hulladék artalmatlanitasért ille-
tekes szervezet vagy a szakkereskedd tudja megvélaszolni. Maga a végfelhasznalo felelds az artalmat-
lanitandd eszkozokon tarolt személyes adatok torléséért. Fontos informaciok - Kérjiik megdrizni! Kizérdlag
csak az erre a célra szolgald elemeket/akkukat alkalmazza! Az elemeket/akkukat tgy helyezze be, hogy a
pozitiv és a negativ polus a megfeleld helyen legyen! Az elhasznélt elemeket/akkukat ne a haztartasi szemét-
be dobja, hanem adja le egy gyl’ijt(’)’helren vagy egz kiilonleges szemetet gy(ijt6 szeméttelepen. A kiiiriilt
elemeket/akkukat tdvolitsa el a jatékbol. A nem tdlthetd elemeket nem szabad tolteni. A tolthetd akkukat a
toltés eldtt a jatékhol ki kell venni. Az tjra tolthetd akkukat kizarélag csak felndttek feliigyelete alatt szabad
tolteni. Ne alkalmazzon kiilonboz6 tipusd elemeket/akkukat, és ne helyezzen a jatékba egyszerre l]{'(és hasz-
nélt elemet/akkut. Ne zarja rovidre az 6sszekdtd érintkezoket. Ne keverje az tj és a régi elemeket/akkukat. Ne
keverje az alkéli- és normal- (szén-cink) elemeket és az Ujratolthetd akkukat. FIGYELMEZTETES: Az elhasznélt
elemeket azonnal drtalmatlanitsa. Az Uj és hasznalt elemeket tartsa tavol gyermekektdl. Amennyiben tgy
gondolja, hogy lenyelték az elemeket, vagy a test barmely részébe keriiltek, akkor azonnal forduljon orvos-
hoz. Kérjiik, drizze meg az informéciokat. Tisztitdsa: elemes jétékok esetén széraz ruhdval, ml’janyagi jatéko-
knél langyos, szappanos vizzel. CZ: \lyznam symbolu na vyrobku, obalu nebo navodu k poufiti. Elektrické
pristroje jsou druhotné suroviny a pfi ukonceni jejich pouziti nepatii do domovniho odpadu! Pomozte ndm
chrdnit Zivotni prostiedi a Setfit zdroje a odevzdejte tento spotfebic zdarma na pfislusnych sbémych mistech/
prodejnéch. Otdzky tykajici se této problematiky vém zodpovi organizace odpovédnd za likvidaci odpadu
nebo vas odborny prodejce. Za vymazani osobnich (idajd z odpadniho zafizeni urceného k likvidaci odpovida
koncovy uZivatel. DileZité informace — prosim uschovejte! Pouzivejte vyhradné baterie pro to urceny! Vklade-
jte je tak, aby kladné a zaporné pdly byli na sprévném misté! Neodhazujte pouzité baterie do doméciho od-
padu, nybrz je pfineste na shérné misto nebo je zlikvidujte ve skladu zviastnich odpadd. Vytdhnéte prazdné
baterie z hracky. Baterie, které nejsou urceny pro opétovné dobijeni nesmite nabijet. Baterie pro opétovné
dobijeni smite dobijet vyhradné pod dozorem dospélych. NepouZivejte rozdilné typy baterii a nevkladejte
soucasné nové a pouZité baterie. Nezkratujte spojovaci miistky. Nemichejte nové a staré baterie. Nemichejte
alkalické, standardni (uhlik-zinek) a nabijeci baterie. VAROVANI: Pouzité baterie okamzité zlikvidujte. Nové a
pouzité baterie uchovévejte mimo dosah déti. Pokud si myslite, Ze baterie mohly byt spolknuty nebo
umistény do jakékoli Casti téla, okamyité vyhledejte Iékafskou pomoc. Informace prosim uschovejte. PL: Zna-
czenie symbolu na produkcie, opakowaniu lub instrukji obstugi. Urzadzenia elektryczne sa surowcami wtdr-
nymi i po zuzyciu sie nie wolno ich wyrzucac wraz z odpadkami domowymi! Poméz nam chronic Srodowisko
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i oszczedzac zasoby naturalne, zwracajac to urzadzenie bezptatnie do odpowiednich punktéw odbioru/sprze-
dawcow. Odpowiedzi na pytania w tym zakresie udzielaja organizacje odpowiedzialne za utylizacje odpadéw
lub sprzedawcy. Uzytkownik koricowy jest odpowiedzialny za usuniecie danych osobowych ze zuzytego
sprzetu przeznaczonego do utylizacji. Wazne informacje — prosze zachowac! Prosimy stosowac wytacznie
okreslone do tego baterie! Prosimy wktadac je tak, aby plus i minus znajdowaty sie na wtasciwych pozycjach!
Prosimy nie wyrzucac zuzytych baterii do Smieci domowych, lecz dostarczyc je do miejsca zbiérki lub poddac
utylizacji na sktadowisku odpadéw specjalnych. Prosimy usuwac zuzyte baterie z zabawki. Baterii, ktdre nie
sel(przeznaczone dofadowania, nie nalezy fadowac. Akumulatorki przed fadowaniem nalezy wyjac z zabawki.
Akumulatorki moga by¢ fadowane wglqcznie pod nadzorem dorostych. Prosimy nie zwierac stykow baterii.
Prosimy nie stosowac réznych typow baterii i nie wktadac jednoczesnie nowych i zuzytych oraz alkalicznych,
standardowych (weglowo-cynkowych) i akumulatorkéw. OSTRZEZENIE: Zuzyte baterie naleiﬁ natychmiast
wyrzucac. Nowe i zuzyte baterie nalezy chroni¢ przed dziecmi. W przypadku podejrzenia potkniecia baterii
lub whozenia jej do jakiejkolwiek czesci ciata nalezy natychmiast zasiegnac porady lekarza. Prosze zachowa¢
niniejsze informacje. GR: H onpacia tou oupBohou eni Tou mpoidvto, eni g ouokevaciag 1y emi e odnyiag
Xproewe. HAEKTPIKEG OUOKEVEC €ival MONDTIHEG UNEC Kat Oev avijkouv 0To TENOC e didpKelag Loyvog ota
olklakd okoumidia!BonBrote pag oy mpootacia tou mepiBAMovtog kat TN Slatpnon Twv MOPWY Kat
MAPadWOTE AUTH TN GUOKELT) dWPEAV 0Ta AVTIOTOLYA ONHELN EMOTPOPRC/EUMOPOUC. ITIG OKETIKEG EPWTHOEL
umopei va amavnoel n appodla opydvwon yia T d1aBeon Twv amopplppdtwy i o e§edikevpévog épmopog. O
TEMNKOG XproTng eivar umenBuvog yia T dlaypagn Se5opEvw TPOSWTIKOU XapaKTipd TV MAAALGV CUOKEV®Y
TPO¢ amoppuyn. Inuaviikéc minpogopiec — mapakal® @UAASTE Tig! Xpnotomoleital amokAEIOTIKA TIC
kaBoplopéveg yia To okomd auto pnatapiec! TomoBetote Ti¢ pPnatapie €101 WoTe ot BeTKoi kat apvnTiKoi
oot va Bpiokoval 6Tn owotr Béon! Mnv meTdrte PeTaXEIPIOpEVES PmaTapies 0Ta OIKIAKd amoppippata, aANG
V0 TIC AMOOUPETE 0Ta EIOIKG onpeia GuNOYRAC 1} 0Ta €10IKA amoppippata. AmopakplveTe Tig ddelec umatapieg
a6 To mayvidL. Mn emavagopti{opevec pmatapieg dev emrpénetal va enavagoptioval. Emavapopu{opeveg
matapies mpémel va agaipobvtal amo To Talxvidl mpwv amo my navagoptior Touc. Emavagopti{opeveg
pmatapie¢ emrpénetal va emavagoptiovial pévo umd v emifheyn evnhikwv. Mn xpnotpormolgite
S1AQOPETIKOOE TUMOUG HMATAPLWY Kat Pnv TomoBeTeite Tautoxpova padi VEC Kat HETAEIPIOHEVEC PmaTapieC.
Mnv Ti¢ Bpayukukhwvete. Mnv apapiyvoete véec kat mahiég pmatapiec. Mnv avapityvoete aAKaNIKEC, KAVOVIKEC
(dvBpakacypevdapyupog) Kat  emavagopti{Opevec pmatapie¢.  MPOEIAOMOIHXH:  Amoppimtete i
Xpnotpomoinpéves pmatapiec apéows. QUAATE TIC KAVOUPYLEC KAL TIC XPNOILOTIOINHEVEC UMaTapies pakpld amd
nadia. Edv motevete 0Tt €xel yivel Katamoon pnatapiag 1y eloaywyn o€ 0lodnmoTe TUAKA TOU GWHATOC,
avalntote apéowc Latpikr PoriBeta. Napakaheiode onwe diatnproete Tic minpogopiec. TR: Uriin, ambalaj
ﬁada kullanim kilavuzu tizerinde bulunan sembole iliskin agiklama. Elektronik cihazlar degerli maddelerdir ve

izmet siiresi doldugunda normal ¢ope atilmamalidirlar! Cevreyi ve kaynaklan korumamiza yardim edin ve
bu cihazi iicretsiz olarak ilgili toplama noktalarina/merkezlerine teslim edin. Atik bertarafindan sorumlu
kurulus veya yetkili saticiniz, tiim sorularinizi yanltlaracaktlr. Imha edilecek eski cihazlardaki kisisel verilerin
silinmesinden son kullanici sorumludur. Onemli bilgiler — Liitfen saklayiniz! Yalnizca bunun icin salik verilmis
pilleri kullaniniz! Pilleri arti ve eksi kutuplan dogru yere gelecek sekilde yerlestiriniz! Kullanilmis pilleri asla
giinlik ¢oplerinizin icine atmayiniz. Bu pilleri dzel bir toplama merkezine veya ozel atik deposuna iletiniz.
Bosalan pilleri oyuncadin icinden ¢ikartiniz. Yeniden sarj edilemeyen pilleri sarj etmeyiniz. Yeniden sarj edile-
bilir piller sarj edilmeden dnce oyuncak icerisinden ¢ikanimalidir. Yeniden ?arj edilebilir piller yalnizca
yetiskinlerin gozetiminde sarj edilmelidir. Farkli markalara ait ve eski ile yeni pilleri bir arada kullanmayiniz.
Pil yuvasi kutup baslarini kisa devre yapmayiniz. Eski ile yeni pilleri birlikte kullanmayiniz. Alkali, standart
(karbon-cinko) ve yeniden sarj edilebilir pilleri birlikte kullanmaymiz. UYARI: Kullanilmig pilleri hemen
bertaraf edin. Yeni ve kullanilmis pilleri cocuklardan uzak tutun. Eder pillerin yutuldugunu veya viicuda
sokuldugunu diisiiniiyorsaniz hemen tibbi yardim alin. Liitfen bu bilgileri saklaynniz. SI: Pomin simbola na
izdelku, pakiranju ali navodilu za uporabo. Elektricne naprave so sekunderne surovine, in, kot taksne, ne sodi-
jomed hidne odpadke! To napravo brezplano vrnite na ustrezna zbiralna/prodajna mesta in nam tako poma-
gajte varovati okolje in ohraniti vire. Ce imate v zvezi s tem kakr$na koli vprasanja, se obrnite na organizacijo,
ki je odgovorna za odstranjevanje odpadkov, ali na specializiranega prodajalca. Za brisanje osebnih podatkov
s starih naprav, ki jih je treba odstraniti, {'(e odgovoren koncni uporabnik. Pomembne informacije — prosimo
shranite! Uporabljajte izkljucno baterije, ki so temu namenjene! Vstavite jih na nacin, da so pozitvni in nega-
tivni poli na ustreznih mestih! Ne vrzite istroSene baterije v ko za smeti, temve¢ jih odnesite na ustrezno
zbiralno postajo ali na odlagalisce za posebne odpadke. Odstranite prazne baterije iz igrace. Baterij, ki niso
polnljive, ne smete polniti. Polnljive baterije je potrebno pred polnjenjem vzeti ven izigrace. Polnljive baterije
je dovoljeno polniti samo pod nadzorom odraslih. Ne uporabljajte baterije razlicnih tipov ter isto¢asno nove
in rabljene baterije. Terminali za napajanje ne smejo biti kratkosticni. Ne mesajte nove in stare baterije. Ne
mesajte alkalne, navadne (ogelj-cink) in polnljive baterije. OPOZORILO: |zrabljene baterije takoj zavrzite.
Nove in izrabljene baterije hranite izven dosega otrok. Ce menite, da je oseba morda pogoltnila baterijo ozi-
roma se baterija nahaja v katerem koli delu telesa, nemudoma poiscite zdravnisko pomoc. Prosimo, shranite
informacije. HRV: Znacenje simbola otisnutog na proizvodu, pakiranju ili uputi za uporabu. Elektricni uredaji
su sekundarne sirovine pa ne spadaju u kucno smece nakon isteka uporabnog vijeka! Pomozite nam da
zastitimo okoli$ i satuvamo resurse te odnesite ovaj uredaj na odgovarajuce mjesto za odlaganje/prodavacu
bez ikakvih troskova. Za upite u vezi sa zbrinjavanjem obratite se organizaciji odgovornoj za zbrinjavanje ot-
pada ili svom specijaliziranom prodavacu. Za brisanje osobnih podataka na starim uredajima odgovoran je
krajnji korisnik. Vazne informacije — molimo vas da sacuvate! Koristite iskljucivo baterije koje su odredjene!
Postavite ich tako da se pozitivan i negativan pol nalaze na pravom mjestu! Istrosene baterije ne bacati u
kucno smece, nego ostaviti na sabirnim mjestima ili u specijalne depoe. Otstranite prazne baterije iz igracke.
Baterije koje nisu predvidjene za ponovno punjenje se ne smiju puniti. Prije punjenja se za punjenje predvid-
jene baterije moraju izvaditi iz izgracke. Samo pod nadzorom odraslih baterije puniti. Ne koristiti baterije
razlicitog tipa i stare i nove baterije ne mjesati. Ne ciniti kratki spoj sa poveznim mostovima. Ne mjesajte nove
sa starim baterijama. Ne mjesajte alkali, standardne (ugljen-cink) i baterije podobne za punjenje. UPOZ0-
RENJE! Iskoristene baterije zbrinite bez odgadanja. Nove i koristene baterije drZite podalje od djece. Ako
mislite da su baterije progutane ili da se nalaze u bilo kojem dijelu tijela, odmah potraite lijecnicku pomoc.
Molimo Vas da sacuvate informacije. SK: Vijznam symbolu na vyrobku, obale alebo navode na poutitie. Elek-
trické pristroje st zbernou surovinou a nepatria po ukonceni Zivotnosti do domového odpadu! Pomdzte ndm
chrdnit Zivotné prostredie a Setrit zdroje a odovzdajte tento spotrebi¢ bezplatne na jednom z prislusnych
zbernych miest/maloohchodnych predajni. Otdzky tykajuce sa tejto problematiky vdm zodpovie organizacia
zodpovedna za likvidaciu odpadu alebo vas $pecializovany predajca. Konecny pouzivatel je zodpovedny za
vymazanie osobnych tdajov z odpadového zariadenia, ktoré sa ma zlikvidovat. Dolezité informacie - prosim
uschovajte! PouZivajte vyhradne predpisany typ batérii! Vlozte ich tak, aby kladné a zdporné pdly boli na
spravnom mieste. Nevyhadzujte poufité batérie do komundlneho odpadu, ale odneste ich do zberne alebo
zlikvidujte na skiddke nebezpecného odpadu. Vybité batérie z hracky vytiahnite. Batérie, ktoré nie sui urcené
na dobijanie, sa nesmu dobijat. Batérie, ktoré sa daju dobit, pred dobijanim vytiahnite z hracky. Dobijacie
batérie sa musia dobfjat vyhradne pod dohladom dospeljch osob. NepouZivajte sucasne rozdielne typy baté-
riia nové a pouZité hatérie. Neskratujte spojovacie mostiky. NepouZivajte sticasne nové a staré baterie, alka-
lické batérie, Standardné batérie (uhlik-zinok) a dobijacie batérie. VAROVANIE: PouZité batérie okamdzite zlik-
vidujte. Nové a pouzité batérie uchovévajte mimo dosahu deti. Ak si myslite, Ze batérie mohli byt prehltnuté
alebo vloZené do ktorejkolvek ¢asti tela, okamdZite vyhladajte lekarsku pomoc. Uschovajte prosim informacie.
BG: 3HaueHue Ha cMBONa BbPXY NPOAYKTa, ONaKoBKaTa MM MHCTPYKLMATA 3a ynoTpe6a. Enektpoypeaute
(a BTONIMYHU CYPOBUHIA U He TPAGBa fia ce U3XBBPNAT B Kpas Ha TexHUsA CPOK Ha pabota mpu Gutosute
oTnagbLu! lloMorHeTe HY A 3aLUMTUM OKOHATa Cpefa 1 Aa MecTUM pecypev 1 npepaiiTe ToBa yCTPOICTBO
6e3nnaTHo Ha CbOTBETHUTE NYHKTOBE 3a CbOupaHe/TbproBuu. OpraHu3awyaTa, 0TTOBOPHA 3a 0TCTPaHABaHe
Ha 0TMajbLK, WM BawwmAT cnewuanu3npan TbproBew Lye OTFOBOPKU HA BCUUKYM Bb3HMKHANN BBAPOCK.
KpaiiHuAT notpebuten HoCM OTFOBOPHOCT 3@ M3TPUBAHETO HA IMYHU JaHHIN OT CTapuTe YCTPOIACTBA, KOUTO
le Gbaart U3XBbPeHN. BaxHu uHGopmaLmn — Muna cbxpatere! [13non3Baiite camo onpepenexuTe 3a
Lenta 6atepun! MocTaBeTe rv Taka, Ye NONOXUTENHUTE 1 OTPULATENHUTE MONIOCY A NexaT npasunHo! He
U3XBbPAAITE MpasHuTe 6atepun B JOMAKUHCKUA GOKNYK, amin T 3aHeceTe 0 OMpefeneHns MyHKT 3a
pewLnKkupaHe v rv U3XBbpIeTe B MyHKTa 3a CbOupaHe Ha cnewuuuHn oTnagbuy. OTCTpaxeTe npasuuTe
6aTepuu oT urpaukarta. batepuu, Kouto He MoraT Aa 6baaT OTHOBO 3apefieHn, He TpAGBA A ce 3apexnar.
batepun, Kouto Morat Za Ce 3apexpar, TpAbBa Za ce M3BajAT MpeaBapuUTENHO OT urpaukara.lakvsa
6atepun moraT fa 6bAaT 3apeieHn camo Moj HaA3opa Ha Bb3pacTHo nuue. He u3non3giite pasnuunm
BIAOBe GaTepuy U He ynoTpebaBaiiTe efHOBPeMeHHO CTapu 1 HOBM Gatepum. He cbeanHABaliTe HaKbCO
CbeAMHUTENHNTe MocTyeTa. He cvmecBaiiTe HoBUTe U CTapuTe 6aTepuu. He cvecBaiiTe ankanHu, CTaHAapTHY
(BMOKCMA-UMHK) 1 TakuBa GaTepun, KOUTO MOTaT OTHOBO Aa ce 3apexaar. BHUMAHUE: U3xebpnaiite
BeJiHara u3non3paxute 6atepun. lpbXTe KakTo HOBUTE, Taka U U3MoA3BaHuTe batepun aneu ot aeua. Ako

mATaTe, Ye batepunTe MoXe A Ca MOTbAHATI WM AA Ce HAMMPAT B HAKOA YacT Ha TANOTO, BeAHara
noTbpceTe Nekapcka nomow. Mona 3anasete uidopmauuata. RO: Semnificatia simbolului pe produs, am-
blaj sau instructiunile de folosire. Aparatele electrice sunt materii prime si locul lor dup incheierea ciclului de
viatd nu este in gunoiul menajer! Ajutati-ne in protectia mediului si conservarea resurselor si predati acest
dlspozmv dupa utilizare la punctele de colectare/ distribuitori. La intrebari despre acestea va raspunde
organizatia competentd cu eliminarea deseurilor sau distribuitorul dvs. Utilizatorul final este responsabil
pentru stergerea datelor personale de pe aparatele vechi care urmeaza sa fie eliminate. Informatii importante
— v rugdm, sd le pdstratil Folositi in mod exclusiv bateriile stabilite in acest scop! Plasati-le astfel incat polii
pozitivi si negativi sa se afle la locul corect! Nu aruncati bateriile consumate in gunoiul menajer, ci duceti-le
la un punct de colectare sau eliminati-le printr-un depozit de deseuri speciale. Inlaturati bateriile consu-
mate din jucdrie. Nu este permisa incdrcarea bateriilor nereincarcabile. Bateriile reincdrcabile se vor scoa-
te din jucdrie inainte de incdrcare. Incdrcarea bateriilor reincarcabile este permisa exclusiv sub supraveg-
herea adultilor. Nu folositi tipuri diferite de baterii si nu introduceti concomitent baterii noi si folosite. Nu
scurtcircuitati cdile de conectare. Nu amestecati bateriile noi si vechi. Nu amestecati bateriile alcaline,
standard (carbon-zinc) si reincarcabile. Va rugdm sa pastrati informatiile. AVERTIZARE: Aruncati imediat
bateriile uzate. Pastrati bateriile noi si nefolosita departe de copii. Dacd credeti cd bateriile ar fi putut fi
inghitite sau plasate in orice parte interioara a corpului, solicitati asistentd medicald imediatd. Descriere:
Jucarie. UA: 3HaueHHA CUMBONY Ha NPOAYKT, ynakoBLi abo y nocibHuKy 3 excnnyartavii. Enektponpunagm
MICTATb LiHHi MaTepianin i He NOBUHHI YTUNI3yBaTUCA Pa3oM i3 NobyToBUM CMITTAM. [lonOMOXiTb Ham
3aXUCTUTU HABKOMLLHE CepeoBULLe Ta 30eperTu pecypc; 6e3KoLLTOBHO nepefaiite weil MpucTpiii 4o
BiANOBIAHMX NYHKTiB 360py/Aunepis. OpraHi3auis, BianoBiganbHa 3a ytunizauito Biaxogis, abo Baw
CnewianioBaHuii unep BiANOBICTb Ha byAb-AKi nuTanHA. KiHuesuil kopucTyBay Hece BiANOBIAANbHICTb 32
BUZANeHHA NepCoHaNbHIX AHKX 3i CTapUX NPUCTPOIB, AKi NiANAraloTb yTunizauii. Baxnuea iHhpopmavia -
npocumo 36epertu! Bukopuctosyiite nuLe akymynatopu BignosigHoro Tuny! Bctagnstoun akymynatopu,
LOTpUMYiiTecb nonApHocTi. He BuKupaiiTe BUKOPUCTaHi akymynaTopu pasom i3 nobyToBUM CMITTAM.
3paBaitte ix 40 cneLianbHoro nyHKTy 360py abo yTunisauii. Po3pagxeri akymynaTopu HeobXifHO BUTAITH 3
irpalukm. 3ab0pOHAETbCA 3apAZXaTh OfHOPa3oBi akymynATopu. baratopa3osi akymynaTtopu nepes
3aPALKOI0 CNify BUTATTI 3 irpalLKku. 3apAAKa 6aratopa3oBux akyMynATopiB NOBUHHA NPOBOAUTUCA TiNlbKu
nip Harnagom Zopocnux. He BUKOPUCTOBYiiTe OZHOYACHO aKyMyNATOPW Pi3HWX TUMIB, @ TaKOX HOBI
aKkymynaTopun pasom i3 TUMM, AKi BXe bynu y BUKOpUCTaHHI. He monyckaiite KOpOTKOrO 3aMuKaHHs
nepemuyok. He BCTaBAiTe OAHOYACHO HOBI i CTapi akymynatopu. He 3milyiite nyxHi, CTaHAapTHi
(ByrinbHO-UMHKOBI) Ta Garatopa3osi akymynatopu. [OMNEPEIXKEHHA: weraiiho yTunisyiite BxuBaHi
efleMeHT XUBNeHHs. 30epiraiiTe HOBI Ta BXXUBaHI eNeMeHTU XXUBNEHHA Y HeLOCTYNHOMY ANA AiTell Micui.
fIKWo Bu BBAXAETE, WO eNEeMEHT XUBNEHHA MOXYTb 6yT NPOKOBTHYTI abo moTpanuTy y 6yAb-AKy
YaCTIHY Tina, HeraitHo 3BepHITbCA Ao Nikapa. Mpocumo 36epertu ikdopmaito. EST: Tootel, pakendil voi ka-
sutusjuhendil oleva siimboli tahendus. Elektriseadmete materjal ldheb taaskasutusse ja neid seadmeid ei
tohi pdrast kditusaja loppu visata olmepriigi hulka! Aidake meil kaitsta keskkonda ja sddsta ressursse ning
andke see seade tasuta ile vastavatesse kogumispunktidesse / edasimiiiijatele. Kdigile teie kiisimustele va-
stab jadtmete kdrvaldamise eest vastutav organisatsioon vdi teie spetsialiseerunud edasimiiiija. Utiliseerita-
vatest vanadest seadmetest isikuandmete kustutamise eest vastutab loppkasutaja. Tahtis teave — palun hoi-
dke alles! Kasutage ainult selleks ette ndhtud patareisid! Pange need sisse nii, et positiivsed ja negatiivsed
poolused on diges kohas! Arge visake kasutatud patareisid olmepriigi hulka, vaid viige need kogumiskohta
vdi ohtlike jadtmete hoidlasse. Votke tiihjad patareid ménguasja seest vlja. Mittelaetavaid patareisid ei tohi
laadida. Laetavad patareid tuleb enne laadimist ménguasja seest valja votta. Laetavaid patareisid tohib laa-
dida ainult taiskasvanu jarelevalve all. Arge kasutage erinevat tiiiipi patareisid ja drge pange korraga sisse
uusi ja kasutatud patareisid. Véltige liihise teket. Arge kasutage koos uusi ja vanu patareisid. Arge kasutage
korraga leelis-, standard- (siisi-tsink) ja laetavaid patareisid. HOIATUS! Korvaldage kasutatud patareid/akud
viivitamatult. Hoidke uusi ja kasutatud patareisid lastele kattesaamatus kohas. Kui te kahtlustate, et patarei
vdib olla alla neelatud vdi sisestatud mistahes kehaosasse, podrduge koheselt arsti poole. Palun hoidke see
teave alles. LT: Simbolio reikmé, nurodyta ant produkto, pakuotés arba naudojimo instrukcijos. Elektros pri-
etaisai - tai vertingos medziagos ir pasibaigus eksploatavimo laikui negalima jy iSmesti kartu su buitinémis
atliekomis. Padékite mums saugoti aplinka bei tausoti isteklius ir nemokamai graZinkite 3j prietaisa | atitinka-
mas surinkimo vietas ir (arba) pardavéjams. | susijusius klausimus gali atsakyti uz atlieky Salinima atsakinga
organizacija arba Jusy specializuotas pardavéjas. Galutinis naudotojas yra atsakingas uz asmens duomeny,
susijusiy su utilizuojamais senais prietaisais, iStrynima. Svarbi informacija — iSsaugokite! Naudokite tik tam
skirtas nurodytas baterijas! |statykite baterijas taip, kad teigiamas ir neigiamas polius atitikty poliariskumo
Zyméjimus. Panaudoty baterijy neidmeskite kartu su buitinémis atliekomis, iSmeskite jas tam skirtose vietose
arba utilizuokite specialiuose Siuksliy konteineriuose. ISimkite iSsikrovusias baterijas iS Zaislo. Negalima pa-
kartotinai jkrauti baterijy, kurios nekraunamos. kraunamas baterijas reikia prieS tai iSimti i§ Zaislo.
Jkraunamas baterijas galima jkrauti tik priZidrint suaugusiesiems. Nenaudokite skirtingo tipo baterijy, taip
pat nenaudokite pakrauty ir naudoty baterijy vienu metu. Ziurékite, kad nejvykty jungiy trumpas jungima-
sis. Nesumaidykite naujy ir seny baterijy NemaiSykite Sarminiy, standartiniy (anglies - cinko), taip pat
ikraunamy baterijy. |SPEJIMAS: issikrovusias baterijas nedelsdami utilizuokite. Naujas ir iSsikrovusias bateri-
jas laikykite vaikams neprieinamoje vietoje. Jei manote, kad baterija yra praryta ar pateko j kokia nors kita
kiino dalj, nedelsdami kreipkités j g drtojq. Sios informacijos neismeskite. LV: Uz razojuma, iesainojuma vai
lietoSanas pamacibas noradita simgo a nozime. Elektroierices ir iekartas, ko péc to nolietosanas neizmet
majsaimniecibas atkritumos!Palidziet mums aizsargat vidi un tauprt resursus un nododiet 3o ierici bez mak-
sas atbilstoSajas nodoSanas vietas vai tirgotajiem. Jautajumus par So tému atbildés par atkritumu savakSanu
atbildiga organizacija vai jusu speciaﬁzétais tirgotajs. Galalietotajs pats ir atbildigs par utilizéjamas
nolietotajas iericés esodo personas datu dzéSanu. Svariga informacija - ludzu, saglabajiet! lzmantot vienigi
noraditas baterijas! Baterijas ievieto, ievérojot pareizu polaritati. TukSas baterijas neizmest majsaimniecibas
atkritumos, nodot specialajos atkritumos. Tuksas baterijas iznem no rotallietas. Neuzladet neuzladejamas
baterijas. UzIadeJamas baterijas pirms uzladésanas iznem no rotallietas. Uz[adejamas baterijas uzlade vienigi
pieauguso klatbutne, Neizmantot atskiriga tipa baterijas, neizmantot ari vienlaikus jaunas un vecas baterijas.
Raudzties, lai nerodas savienotaju Tsslegums. Nesajaukt jaunas un vecas baterijas. Nesajaukt alkali, standar-
ta (ogles- cmka) baterijas un uzladéjamas baterijas. BRIDINAJUMS! Izlietotas baterijas jaiznicina nekavéjoties.
Glabajiet jaunas un lietotas baterijas bérniem nepieejama vieta. Ja uzskatat, ka baterijas varétu bt noritas
vai atrodas kada no kermena dalam, nekavéjoties meklgjiet medicinisko palidzibu. Lidzu, uzglabajiet
informaciju. SRB: Znacenje simbola na proizvodu, pakovanju ili uputstvu za upotrebu. Elektricni uredaji su
vrednosni materijali i po isteku njihovog radnog veka ne odlazite ih u kuéni otpad! Pomozite zastiti Zivotne
sredine i uStedi resursa tako Sto cete predati ovaj uredaj na odgovarajuca mesta za sakupljanje otpada. 0dgo-
vore na pitanja na ovu temu moZete dobiti od organizacije ovlastene za odlaganje otpada ili od Vaseg speci-
jalizovanog trgovca. Molimo koristite samo sledece tipove baterija! Umetnite ih tako da pozitivni i negativni
pol budu na pravom mestu! Ne bacajte iskoriscene baterije u kucni otpad, ve¢ ih odnesite na sabirno mesto ili
ih odloZite u deponije opasnog otpada. Uvek uklonite prazne baterije iz igracke. Baterije koje se ne mogu
puniti ne smeju se puniti. Punjive baterije treba izvaditi iz igracke pre punjenja. Punjive baterije treba puniti
samo pod nadzorom odraslih. Nemojte me3ati razlicite tipove baterija i nemojte istovremeno stavljati nove i
koriScene baterije. Nemojte kratko spajati prikljucne delove. Nemojte meSati nove i stare baterije. Nemojte
mesati alkalne, standardne (ugljen-cink) i punjive baterije. PAZNJA: IskoriScene baterije se moraju odmah
odloziti. Nove i istroSene baterije drZite dalje od dece. Ako sumnjate da su baterije progutane ili su dospele u
bilo koji deo tela, odmah potrazite medicinsku pomoc. Molimo sacuvajte informacije.
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